NN 28/2016, Pravilnik o elektromagnetskoj kompatibilnosti

MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA I INFRASTRUKTURE

804

Na temelju ¢lanka 4. stavka 1. Zakona o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novinex, br. 80/13. i
14/14.) ministar pomorstva, prometa i infrastrukture donosi

PRAVILNIK

O ELEKTROMAGNETSKOJ KOMPATIBILNOSTI
I. OPCE ODREDBE

Predmet Pravilnika

Clanak 1.
Ovim se Pravilnikom propisuju zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti (EMC), kojima mora udovoljavati elektri¢na i druga tehnicka
oprema koja se stavlja na raspolaganje na trzistu, stavlja na trziste i/ili u uporabu u Republici Hrvatskoj, nacin i postupci ocjenjivanja
sukladnosti te opreme sa zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti, nacin i postupak ovlasc¢ivanja tijela za ocjenjivanje sukladnosti,
oznake i nacin oznacivanja elektri¢ne i druge tehnicke opreme te nadzor nad mjerodavnim trzistem.

Uskladenost s propisima Europske unije

Clanak 2.
Ovim se Pravilnikom u pravni poredak Republike Hrvatske prenosi Direktiva 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace
2014. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na elektromagnetsku kompatibilnost (preinacena) (SL L 96/79, 29. 3.

2014.).

Podrucje primjene



Clanak 3.

(1) Ovaj se Pravilnik primjenjuje na svu opremu koja moze uzrokovati elektromagnetske smetnje i/ili na koje te smetnje mogu utjecati
naru$avajudi njihove radne znacajke.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na:
a) radijsku opremu

b) aeronauticke proizvode, dijelove i naprave iz Uredbe (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. veljace 2008. o
zajednickim pravilima u podrudju civilnog zrakoplovstva i osnivanju Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa i stavljanju izvan
snage Direktive Vije¢a 91/670/EEZ, Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36/EZ (SL L 79, 19. 3. 2008.)

c) radijsku opremu koju upotrebljavaju radioamateri u smislu Radijskih propisa donesenih u okviru Statuta i Konvencije Medunarodne
telekomunikacijske unije, osim ako oprema nije stavljena na raspolaganje na trzi$tu, pri ¢emu se kompleti sastavnih dijelova koje
sklapaju radioamateri i oprema stavljena na raspolaganje na trzitu, koju su izmijenili radioamateri i namijenili za svoju uporabu, ne
smatraju opremom stavljenom na raspolaganje na trzistu

d) opremu kojoj su fizicke znacajke po svojoj prirodi takve da ne moze stvarati ili pridonositi stvaranju elektromagnetskih zracenja koja
prelaze dopustenu razinu za rad radijske i telekomunikacijske opreme te druge opreme u skladu s njihovom namjenom, niti na opremu
koja i u prisutnosti elektromagnetskih smetnja radi u skladu sa svojom namjenom i bez neprihvatljivog narudavanja kakvoce rada

e) opremu za ocjenjivanje izradenu po narudzbi i isklju¢ivo namijenjenu stru¢njacima za njihovu uporabu u prostorima za istrazivanje i
razvoj.

(3) Ako su za opremu iz stavka 1. ovoga c¢lanka bitni zahtjevi iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika u potpunosti ili djelomi¢no podrobnije
utvrdeni posebnim propisima, ovaj se Pravilnik ne primjenjuje ili se prestaje primjenjivati na tu opremu u odnosu na te zahtjeve od
dana primjene tih propisa.

(4) Ovaj Pravilnik ne utjece na primjenu posebnih propisa kojima se ureduje sigurnost opreme.
Znacenje pojmova
Clanak 4.

(1) U smislu ovoga Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:



1. akreditacija: akreditacija kako je utvrdena ¢lankom 2. tockom 10. Uredbe (EZ) br. 765/2008

2. distributer: svaka fizicka ili pravna osoba u opskrbnom lancu, razli¢ita od proizvodaca ili uvoznika, koja stavlja uredaj na raspolaganje
na trzistu

3. elektromagnetska kompatibilnost (EMC): sposobnost opreme da radi na zadovoljavaju¢i nacin u svojem elektromagnetskom
okruzenju i ne stvara Stetne elektromagnetske smetnje drugoj opremi u tom okruzenju

4. elektromagnetska smetnja: svaka elektromagnetska pojava koja moze narusiti radne znacajke opreme, a obuhvaca elektromagnetski
$um, nezeljeni signal ili promjenu u mediju $irenja elektromagnetskih valova

5. elektromagnetsko okruzenje: sve elektromagnetske pojave vidljive na odredenoj lokaciji
6. gospodarski subjekti: proizvodac, ovlasteni zastupnik, uvoznik i distributer

7. hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo: nacionalno akreditacijsko tijelo kako je utvrdeno ¢lankom 2. tockom 11. Uredbe (EZ) br.
765/2008

8. ministar: Celnik sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleznog za elektronicke komunikacije
9. Ministarstvo: sredidnje tijelo drzavne uprave nadlezno za elektronicke komunikacije

10. nepokretna instalacija: odredena kombinacija viSe vrsta uredaja i, prema potrebi, drugih naprava koje su sastavljene, ugradene i
namijenjene za trajnu uporabu na odredenoj lokaciji

11. ocjenjivanje sukladnosti: postupak kojim se utvrduje jesu li ispunjeni bitni zahtjevi iz ovoga Pravilnika koji se odnose na uredaj
12. oprema: svaki uredaj ili nepokretna instalacija

13. otpornost na elektromagnetske smetnje: moguénost rada opreme bez naru$avanja njihovih radnih znacajki u prisutnosti
elektromagnetske smetnje

14. ovlasteni zastupnik: svaka fizicka ili pravna osoba s poslovnim nastanom u Europskoj uniji koju je proizvoda¢ pisano ovlastio da u
njegovo ime obavlja odredene zadace



15. oznaka CE: oznaka kojom proizvoda¢ oznacuje da je uredaj u skladu s primjenjivim zahtjevima utvrdenima zakonodavstvom
Europske unije o uskladivanju koje predvida njezino stavljanje

16. povlacenje: svaka mjera usmjerena na sprjecavanje da uredaj u opskrbnom lancu bude stavljen na raspolaganje na trzistu

17. proizvodac: fizicka ili pravna osoba koja proizvodi uredaj ili za koju se taj uredaj oblikuje ili proizvodi, i koja taj uredaj stavlja na
trziSte pod svojim imenom ili trgovackim znakom

18. povrat: svaka mjera usmjerena na postizanje vrac¢anja uredaja koji je vec stavljen na raspolaganje krajnjem korisniku

19. prijavljeno tijelo: tijelo za ocjenjivanje sukladnosti koje je prijavljeno od strane tijela koje provodi prijavljivanje Europskoj komisiji i
drzavama ¢lanicama Europske unije za obavljanje postupaka ocjenjivanja sukladnosti

20. sigurnosna svrha: svrha zastite ljudskog Zivota ili imovine

21. stavljanje na raspolaganje na trZistu: svaka isporuka uredaja za distribuiranje, potro$nju ili uporabu na trzistu Europske unije u
okviru trgovacke djelatnosti, s placanjem ili bez pla¢anja

22. stavljanje na trZiste: prvo stavljanje uredaja na raspolaganje na trzistu
23. tehnicka specifikacija: dokument kojim su propisani tehnicki zahtjevi koje uredaj mora ispuniti

24. tijelo za ocjenjivanje sukladnosti: tijelo koje obavlja poslove ocjenjivanja sukladnosti, uklju¢uju¢i umjeravanje, ispitivanje,
potvrdivanje i pregled

25. uredaj: svaka gotova naprava ili kombinacija naprava koja je stavljena na raspolaganje na trzistu kao jedinstvena funkcionalna
jedinica namijenjena krajnjem korisniku i podlozna stvaranju elektromagnetske smetnje, ili na rad koje takva smetnja moze utjecati

26. uskladena norma: uskladena norma kako je utvrdeno ¢lankom 2. to¢kom 1. podtockom (c) Uredbe (EU) br. 1025/2012

27. uvoznik: svaka fizicka ili pravna osoba s poslovnim nastanom u Europskoj uniji koja uredaj iz trece zemlje stavlja na trziste Europske
unije

28. Zakon: Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti



29. zakonodavstvo Europske unije o uskladivanju: svako zakonodavstvo Europske unije kojim se uskladuju uvjeti za stavljanje opreme
na trziste.

(2) U smislu ovoga Pravilnika sljedeci pojmovi smatraju se istovjetnima znacenju pojma uredaja iz stavka 1. tocke 25. ovoga ¢lanka:
1. pokretne instalacije: kombinacija uredaja i/ili drugih naprava namijenjenih za premjestanje i rad na vise razlic¢itih lokacija

2. sastavnice ili podsklopovi: dijelovi uredaja namijenjeni ugradnji u uredaj od strane krajnjeg korisnika, a koji su podlozni stvaranju
elektromagnetske smetnje, ili na rad kojih takva smetnja moze utjecati.

I1. STAVLJANJE NA TRZISTE, NA RASPOLAGANIJE NA TRZISTU I/ILI U UPORABU

Slobodno kretanje opreme
Clanak 5.

(1) Oprema se mozZe staviti na trziSte, na raspolaganje na trzistu i/ili u uporabu samo ako udovoljava zahtjevima iz ovoga Pravilnika i
ako se pravilno instalira, odrzava i upotrebljava u skladu sa svojom namjenom.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga c¢lanka, odredbe ovoga Pravilnika ne utjeCu na primjenu posebnih mjera koje se odnose na
uporabu opreme, u skladu s posebnim propisima:

a) mjera za utvrdivanje i uklanjanje postojecih ili ocekivanih smetnja u vezi s elektromagnetskom kompatibilnosti na odredenoj lokaciji

b) sigurnosnih mjera koje se poduzimaju u svrhu zastite javnih elektronickih komunikacijskih mreza ili radijskih postaja koje
upotrebljavaju Oruzane snage Republike Hrvatske, policija i sigurnosno-obavjestajne agencije u skladu s Tablicom namjene
radiofrekvencijskog spektra.

(3) O primjeni posebnih mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka ministar ¢e u skladu s posebnim propisom koji ureduje postupak sluzbenog
obavje$¢ivanja o tehni¢kim propisima i propisima o uslugama informacijskog drustva izvijestiti Europsku komisiju i druge drzave
¢lanice Europske unije.

(4) Elektri¢na i druga tehnicka oprema, koja ne udovoljava bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, moze se javno izlagati i
predstavljati u Republici Hrvatskoj samo uz jasno i razvidno istaknutu oznaku da takva oprema ne udovoljava zahtjevima iz ovoga
Pravilnika, te da stavljanje na raspolaganje na trzistu i/ili uporaba takve opreme nije dopustena u Republici Hrvatskoj.



(5) Javno izlaganje i predstavljanje opreme iz stavka 4. ovoga ¢lanka dopusteno je ako su prethodno poduzete odgovarajuc¢e mjere u
svrhu izbjegavanja elektromagnetskih smetnja.

Bitni zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti
Clanak 6.
(1) Op¢i zahtjevi:
- oprema se projektira i proizvodi, uzimajuci u obzir najnovija dostignuca, na nacin da se osigura da:

a) elektromagnetske smetnje koje se stvaraju, ne prelaze razinu koja dopusta radijskoj i telekomunikacijskoj opremi ili drugim uredajima
ispravan rad u skladu s njthovom namjenom

b) ima odgovarajucu razinu unutarnje otpornosti na elektromagnetske smetnje, $to joj omogucuje ispravan rad u skladu s njezinom
namjenom.

(2) Posebni zahtjevi za nepokretne instalacije:

- nepokretna instalacija ugraduje se u skladu s dobrom inZenjerskom praksom i postujuci podatke o pravilnoj uporabi sastavnica u
skladu s njihovom namjenom, imaju¢i pritom u vidu ispunjavanje zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

III. OBVEZE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Obveze proizvodaca
Clanak 7.

(1) Kada stavlja svoje uredaje na trziste, proizvodac je obvezan osigurati da su ti uredaji oblikovani i proizvedeni u skladu s bitnim
zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(2) Proizvodac je obvezan izraditi tehnicku dokumentaciju iz Dodatka 1. ili Dodatka 2. i Dodatka 3., te provesti ili osigurati provedbu
primjenjivog postupka ocjenjivanja sukladnosti iz ¢lanka 14. ovoga Pravilnika. Ako je tim postupkom dokazana sukladnost uredaja s
propisanim zahtjevima, proizvodac sastavlja EU izjavu o sukladnosti i stavlja oznaku CE.



(3) Proizvodac je obvezan cuvati tehnicku dokumentaciju i EU izjavu o sukladnosti u razdoblju od deset godina od dana stavljanja
uredaja na trziste.

(4) Proizvodac je obvezan osigurati provedbu postupaka za ocuvanje sukladnosti serijske proizvodnje u skladu s ovim Pravilnikom. Na
odgovarajudi na¢in uzimaju se u obzir promjene u oblikovanju ili znac¢ajkama uredaja te promjene u uskladenim normama ili drugim
tehnickim specifikacijama koje su navedene u EU izjavi o sukladnosti uredaja.

(5) Proizvodac je obvezan osigurati da uredaji, koji su stavljeni na trziste nose broj tipa, $arze ili serije, ili bilo koji drugi podatak koji
omogucuje njihovu identifikaciju ili, ako to ne dopusta veli¢ina ili priroda uredaja, da se trazeni podaci navedu na pakiranju ili u
popratnom dokumentu.

(6) Proizvodac na uredaju navodi svoje ime, registrirano trgovacko ime ili registrirani trgovacki znak i postansku adresu na kojoj je
dostupan ili, ako to nije moguce, te podatke navodi na pakiranju uredaja ili u popratnom dokumentu. U adresi je obvezan navesti
jedinstveno mjesto na kojem je proizvodac dostupan. Ti podaci moraju biti na latini¢cnom pismu.

(7) Proizvodac je obvezan osigurati da su uredaju prilozene jasne i razumljive upute i drugi podaci iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika na
hrvatskom jeziku i latini¢cnom pismu.

(8) Proizvodac koji smatra ili ima razloga vjerovati da uredaj koji je stavio na trziste nije u skladu s ovim Pravilnikom, bez odgode je
obvezan poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se taj uredaj uskladio, ili prema potrebi povukao s trzista, ili osigurao povrat od
krajnjih korisnika. Ako uredaj predstavlja rizik, proizvodac je obvezan o tome bez odgode obavijestiti nadlezna nacionalna tijela, uz
navodenje pojedinosti, osobito o nesukladnosti i o svim poduzetim popravnim radnjama.

(9) Na opravdani zahtjev nadleznog nacionalnog tijela proizvodac je obvezan dostaviti tom tijelu sve podatke i dokumente nuzne za
dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatom ili elektroni¢ckom obliku, na jeziku lako razumljivom tom tijelu.
Proizvodac je obvezan suradivati s tim tijelom, na njegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanja rizika koje predstavlja
uredaj $to ga je proizvodac stavio na trziste.

Ovlasteni zastupnici
Clanak 8.

(1) Proizvoda¢ moze na temelju pisanog ovlastenja imenovati ovladtenog zastupnika. Obveza iz ¢lanka 7. stavka 1. ovoga Pravilnika i
obveza izrade tehnicke dokumentacije iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Pravilnika nisu dio zadac¢a ovlastenog zastupnika.

(2) Ovlasteni zastupnik obavlja zadace utvrdene u ovlastenju koje mu je dao proizvodac, a osobito sljedece:



a) mora ¢uvati EU izjavu o sukladnosti i tehnicku dokumentaciju u razdoblju od deset godina od dana stavljanja uredaja na trziste, te je
dati na uvid nadleznom inspekcijskom tijelu u skladu s njegovim zahtjevom

b) na temelju opravdanog zahtjeva nadleznog nacionalnog tijela, tom tijelu bez odgode mora dostaviti sve podatke i dokumentaciju
nuznu za dokazivanje sukladnosti uredaja

c) na zahtjev nadleznih nacionalnih tijela mora s njima suradivati u svakoj poduzetoj radnji kako bi se uklonili rizici koje predstavljaju
uredaji obuhvaceni ovlastenjem ovlastenog zastupnika.

Obveze uvoznika
Clanak 9.
(1) Uvoznik je obvezan stavljati na trziste samo sukladne uredaje.

(2) Prije stavljanja uredaja na trziste uvoznik je obvezan utvrditi da je proizvoda¢ proveo odgovaraju¢i postupak ocjenjivanja
sukladnosti iz ¢lanka 14. ovoga Pravilnika i izradio tehnicku dokumentaciju, da uredaj nosi oznaku CE, da je uz uredaj prilozena
propisana dokumentacija te da je proizvodac ispunio zahtjeve iz ¢lanka 7. stavaka 5. i 6. ovoga Pravilnika.

(3) Ako uvoznik smatra ili ima razloga vjerovati da uredaj nije u skladu s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, uredaj ne
smije staviti na trziste sve dok se ne provede njegovo uskladivanje. Ako uredaj predstavlja rizik, uvoznik o tome obavjes$¢uje proizvodaca
i nadlezno inspekcijsko tijelo.

(4) Uvoznik je obvezan na uredaju navesti svoje ime, registrirano trgovacko ime ili registrirani trgovacki znak i postansku adresu na
kojoj je dostupan ili, ako to nije moguce, te podatke navodi na pakiranju ili u popratnom dokumentu. Ti podaci moraju biti na
latini¢cnom pismu.

(5) Uvoznik je obvezan osigurati da su uredaju prilozene upute i podaci iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika na hrvatskom jeziku i latini¢cnom
pismu.

(6) Uvoznik je obvezan osigurati, dok je uredaj pod njegovom odgovornoscu, da uvjeti skladistenja ili prijevoza uredaja ne ugrozavaju
njegovu sukladnost s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(7) Uvoznik koji smatra ili ima razloga vjerovati da uredaj koji je stavio na trziste nije u skladu s ovim Pravilnikom, obvezan je bez
odgode poduzeti potrebne popravne radnje kako bi taj uredaj uskladio, ili prema potrebi povukao s trzista, ili osigurao povrat od
krajnjih korisnika. Ako uredaj predstavlja rizik, uvoznik je obvezan o tome bez odgode obavijestiti nadlezna nacionalna tijela, uz
navodenje pojedinosti, osobito o nesukladnosti i o svim poduzetim popravnim radnjama.



(8) Uvoznik je obvezan u razdoblju od deset godina od dana stavljanja uredaja na trziste Cuvati presliku EU izjave o sukladnosti kako bi
bila na raspolaganju nadleznom inspekcijskom tijelu, te osigurati da tehni¢ka dokumentacija bude raspoloziva tom tijelu na njegov
zahtjev.

(9) Na obrazlozeni zahtjev nadleznog nacionalnog tijela uvoznik je obvezan dostaviti tom tijelu sve podatke i dokumente nuzne za
dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatom ili elektronickom obliku, na jeziku lako razumljivom tom tijelu.
Uvoznik je obvezan suradivati s tim tijelom, na njegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanja rizika koje predstavlja
uredaj §to ga je uvoznik stavio na trziste.

Obveze distributera
Clanak 10.
(1) Distributer je obvezan, prigodom stavljanja uredaja na raspolaganje na trzistu, voditi ra¢una o zahtjevima iz ovoga Pravilnika.

(2) Distributer je obvezan, prije stavljanja uredaja na raspolaganje na trziStu, provjeriti nosi li uredaj propisanu oznaku CE, je li uz njega
priloZena potrebna dokumentacija, upute i drugi podaci iz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika na hrvatskom jeziku i latini¢cnom pismu, te jesu li
proizvodac i uvoznik zadovoljili zahtjeve iz ¢lanka 7. stavaka 5. i 6. i ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(3) Kad distributer smatra ili ima razloga vjerovati da uredaj nije u skladu s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, uredaj ne
smije staviti na raspolaganje na trzistu sve dok se ne provede njegovo uskladivanje. Ako uredaj predstavlja rizik, distributer o tome
obavjes¢uje proizvodaca ili uvoznika te nadlezno inspekcijsko tijelo.

(4) Distributer je obvezan osigurati, dok je uredaj pod njegovom odgovornoscu, da uvjeti skladistenja ili prijevoza uredaja ne ugrozavaju
njegovu sukladnost s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(5) Kad distributer smatra ili ima razloga vjerovati da uredaj, koji je stavio na raspolaganje na trzistu, nije u skladu s ovim Pravilnikom,
obvezan je bez odgode poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se taj uredaj uskladio, ili po potrebi povukao s trzista, ili osigurao
povrat od krajnjih korisnika. Ako uredaj predstavlja rizik, distributer je obvezan o tome bez odgode obavijestiti nadlezna nacionalna
tijela, uz navodenje pojedinosti, osobito o nesukladnosti i o svim poduzetim popravnim radnjama.

(6) Na opravdani zahtjev nadleznog nacionalnog tijela distributer je obvezan dostaviti tom tijelu sve podatke i dokumente nuzne za
dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatom ili elektroni¢ckom obliku, na jeziku lako razumljivom tom tijelu.
Distributer je obvezan suradivati s tim tijelom, na njegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanja rizika koje predstavlja
uredaj §to ga je distributer stavio na raspolaganje na trzistu.



Slucajevi u kojima se obveze proizvodaca primjenjuju na uvoznike i distributere
Clanak 11.

Ako uvoznik ili distributer stavlja uredaj na trziste pod svojim imenom ili trgovac¢kim znakom, ili preinacuje uredaj koji je ve¢ stavljen
na trziste, na takav nacin da to moze utjecati na njegovu sukladnost s ovim Pravilnikom, smatrat ¢e se proizvoda¢em u smislu ovoga
Pravilnika te podlijeze obvezama proizvodaca iz ¢lanka 7. ovoga Pravilnika.

Identifikacija gospodarskih subjekata
Clanak 12.
(1) Gospodarski subjekti obvezni su, na zahtjev nadleznog inspekcijskog tijela, dostaviti podatke o identitetu:
a) svakog gospodarskog subjekta koji im je isporucio uredaj
b) svakog gospodarskog subjekta kojem su isporucili uredaj.

(2) Gospodarski subjekti moraju biti u moguc¢nosti dostaviti podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka u razdoblju od deset godina od dana kada
im je uredaj isporucen ili kada su uredaj isporucili.

IV. SUKLADNOST OPREME

Pretpostavke sukladnosti opreme
Clanak 13.

(1) Ako oprema ili uredaj udovoljava odgovaraju¢im hrvatskim normama kojima su prihvacene uskladene europske norme, smatra se
da je sukladan odgovaraju¢im bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika. Pretpostavka sukladnosti ogranicena je na opseg
uskladene norme ili norma koje se primjenjuju te bitnih zahtjeva koje obuhvaca takva uskladena norma ili norme.

(2) Ministarstvo redovito uskladuje i dopunjuje popis hrvatskih norma iz podrucja elektromagnetske kompatibilnosti, koje pruzaju
pretpostavku o sukladnosti s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, te ih prema potrebi, a najmanje jedanput godisnje,
objavljuje u »Narodnim novinama i na svojim internetskim stranicama.



(3) Hrvatsko nacionalno normirno tijelo osigurava, u skladu s mjerodavnim odredbama zakona kojim se ureduje podrucje normizacije,
podatke o hrvatskim normama iz stavka 2. ovoga c¢lanka.

(4) Ako u Republici Hrvatskoj nisu prihvacene i objavljene hrvatske norme kojima su prihvac¢ene uskladene europske norme koje se
odnose na elektromagnetsku kompatibilnost, a koje pruzaju pretpostavku o sukladnosti s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika, mogu se primjenjivati odgovarajuce europske ili medunarodne norme.

(5) Ako Ministarstvo smatra da hrvatska norma iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zadovoljava u potpunosti bitne zahtjeve iz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika, o tome ce, uz pisano obrazlozenje, izvijestiti sredi$nje tijelo drzavne uprave nadlezno za gospodarstvo i hrvatsko nacionalno
normirno tijelo.

Postupci ocjenjivanja sukladnosti za uredaje
Clanak 14.

(1) Sukladnost uredaja s bitnim zahtjevima iz clanka 6. ovoga Pravilnika dokazuje se jednim od sljede¢ih postupaka ocjenjivanja
sukladnosti:

1. unutarnjom kontrolom proizvodnje iz Dodatka 1. ovoga Pravilnika

2. EU ispitivanjem tipa nakon kojeg slijedi sukladnost s tipom na temelju unutarnje kontrole proizvodnje iz Dodatka 2. i Dodatka 3.
ovoga Pravilnika.

(2) Proizvoda¢ moze odabrati ogranicavanje primjene postupka iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka u odnosu na neke vidove bitnih
zahtjeva, uz uvjet da se za ostale vidove bitnih zahtjeva primjenjuje postupak iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka.

EU izjava o sukladnosti
Clanak 15.
(1) EU izjavom o sukladnosti potvrduje se da je dokazano ispunjavanje bitnih zahtjeva iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(2) EU izjava o sukladnosti mora sadrzavati sve podatke iz Dodatka 4. ovoga Pravilnika i sadrzavati elemente odredene u odgovaraju¢im
modulima iz Dodatka 1., Dodatka 2. i Dodatka 3. ovoga Pravilnika, te se redovito uskladuje i dopunjuje. Navedeni podaci moraju biti na
hrvatskom jeziku i latini¢cnom pismu ili na jeziku koji mogu lako razumjeti potrosaci i drugi korisnici.



(3) Ako uredaj mora udovoljavati i drugim propisima Europske unije koji zahtijevaju sastavljanje EU izjave o sukladnosti, sastavlja se
jedinstvena EU izjava o sukladnosti u kojoj se navode svi mjerodavni propisi Europske unije uz upucivanje na njihovu objavu.

(4) Sastavljanjem EU izjave o sukladnosti proizvodac preuzima odgovornost za sukladnost uredaja sa zahtjevima iz ovoga Pravilnika.
Opca nacela za oznaku CE
Clanak 16.
Za oznaku CE vrijede opca nacela utvrdena ¢lankom 30. Uredbe (EZ) br. 765/2008.
Pravila i uvjeti za stavljanje oznake CE
Clanak 17.

(1) Oznaka CE stavlja se vidljivo, ¢itljivo i neizbrisivo na uredaj ili njegovu plocicu s podacima. Ako to nije moguce ili nije sigurno zbog
prirode uredaja, oznaka CE stavlja se na pakiranje i na popratnu dokumentaciju.

(2) Oznaka CE stavlja se prije nego $to se uredaj stavi na trziste.
Podaci o uporabi uredaja
Clanak 18.

(1) Uredaju se prilazu informacije o svakoj posebnoj mjeri opreza koja se mora poduzeti pri sklapanju, instaliranju, odrzavanju ili
uporabi uredaja, kako bi se osiguralo da je pri stavljanju u pogon uredaj u skladu s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga
Pravilnika.

(2) Uredaj, za koji u stambenim podruc¢jima nije osigurana sukladnost s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika, mora
biti popracen jasnom oznakom o ogranic¢enju uporabe u vezi s elektromagnetskom kompatibilnosti, a prema potrebi ta oznaka mora biti
istaknuta i na pakiranju.

(3) Podaci, koji su potrebni za stavljanje uredaja u uporabu u skladu s njegovom namjenom, moraju biti sastavni dio popratne upute.

Nepokretne instalacije



Clanak 19.

(1) Mjerodavne odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se na sve uredaje koji su stavljeni na raspolaganje na trzistu i koji se mogu
ugraditi u nepokretnu instalaciju.

(2) Primjena odredaba ¢lanaka 6. do 12. i ¢lanaka 14. do 18. ovoga Pravilnika nije obvezna za uredaj namijenjen ugradnji u odredenu
nepokretnu instalaciju, a koji inace nije stavljen na raspolaganje na trzistu.

(3) Uredaj iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mora biti popracen dokumentacijom koja opisuje nepokretnu instalaciju i znacajke
elektromagnetske kompatibilnosti te ukazuje na zastitne mjere koje se moraju poduzeti prigodom ugradnje uredaja u tu nepokretnu
instalaciju, kako se ne bi ugrozila uskladenost te instalacije sa zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika. Dokumentacija ukljucuje i
podatke iz ¢lanka 7. stavaka 5. i 6. i ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika. Odgovorna osoba mora cuvati dokumentaciju sve dok je
nepokretna instalacija u uporabi, te je dati na uvid nadleznom inspektoru iz ¢lanka 23. stavka 1. ovoga Pravilnika (u daljnjem tekstu:
nadlezni inspektor), na njegov zahtjev.

(4) U slucaju postojanja naznaka o neuskladenosti nepokretne instalacije sa zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti ili prigovora
na smetnje uzrokovane nepokretnom instalacijom, nadlezni inspektor moze zatraziti dokaz o sukladnosti nepokretne instalacije i prema
potrebi narediti pokretanje postupka ocjenjivanja sukladnosti nepokretne instalacije sa zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(5) Ako nadlezni inspektor utvrdi da nepokretna instalacija nije uskladena sa zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, rjesenjem ce
narediti uklanjanje utvrdenih nedostataka u za to primjerenom roku.

(6) U slucaju nepostupanja po rjeenju nadleznog inspektora iz stavka 5. ovoga ¢lanka u za to odredenom roku, nadlezni inspektor ¢e
rjeSenjem zabraniti rad nepokretne instalacije, do uklanjanja utvrdenih nedostataka.

V. PRIJAVLJIVANJE TIJELA ZA OCJENJIVANJE SUKLADNOSTI

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
Clanak 20.

(1) Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moze obavljati poslove ocjenjivanja sukladnosti elektricne i druge tehnicke opreme na temelju
rjeSenja o ovlastenju koje donosi ministar, uz uvjet da to tijelo ima potvrdu hrvatskog nacionalnog akreditacijskog tijela o ispunjavanju
uvjeta iz posebnog propisa o prijavljivanju tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

(2) Postupak utvrdivanja osposobljenosti tijela za ocjenjivanje sukladnosti u ime Ministarstva provodi hrvatsko nacionalno
akreditacijsko tijelo u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.



(3) Potvrda iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora osobito sadrzavati:

- nadnevak izdavanja potvrde

- popis opreme za ispitivanje s nadnevcima umjeravanja

- module za ocjenjivanje sukladnosti za koje se ovlastenje izdaje

- ime osobe osposobljene i odgovorne za nadzor i procjenu ishoda ispitivanja
— opis poslova za ocjenjivanje sukladnosti

- vrste uredaja.

(4) Zahtjev za izdavanje rjesenja o ovlastenju iz stavka 1. ovoga c¢lanka, koji tijelo za ocjenjivanje sukladnosti podnosi Ministarstvu,
mora sadrzavati sljedece:

- podatke o podnositelju zahtjeva
- presliku potvrde iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili presliku potvrde o akreditaciji iz stavka 7. ovoga ¢lanka.
(5) Rjesenje o ovlastenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se vremenski ograniciti ili vrijediti do ukidanja.

(6) Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora ispunjavati uvjete propisane posebnim propisom o prijavljivanju tijela za
ocjenjivanje sukladnosti tijekom cijelog razdoblja vazenja rjeSenja o ovlastenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Smatra se da tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, koje ima potvrdu o akreditaciji hrvatskog nacionalnog akreditacijskog tijela,
udovoljava uvjetima iz posebnog propisa o prijavljivanju tijela za ocjenjivanje sukladnosti s obzirom na opseg aktivnosti i proizvoda
obuhvacenih tom akreditacijom.

(8) Hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo ¢e za potrebe Ministarstva najmanje jedanput godi$nje obavljati redovite provjere, a na
zahtjev Ministarstva i izvanredne provjere osposobljenosti prijavljenih tijela za ocjenjivanje sukladnosti, te o obavljenim provjerama
redovito izvjes¢ivati Ministarstvo.



(9) Ako hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo u redovitoj ili izvanrednoj provjeri osposobljenosti prijavljenog tijela za ocjenjivanje
sukladnosti utvrdi da to tijelo ne ispunjava uvjete propisane ovim Pravilnikom, o tome ¢e bez odgode izvijestiti Ministarstvo.

(10) U slucaju iz stavka 9. ovoga ¢lanka ministar ¢e ukinuti rjeSenje o ovlastenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, i to u cijelosti ili u dijelu u
kojem je ovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti prestalo ispunjavati propisane uvjete.

(11) Tijelo koje provodi prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti u smislu ovoga Pravilnika je Ministarstvo.

(12) Popis prijavljenih tijela za obavljanje postupka ocjenjivanja sukladnosti elektri¢cne i druge tehnicke opreme vodi Ministarstvo, koje
ga redovito dopunjuje i objavljuje na svojim internetskim stranicama.

(13) Ministarstvo ¢e obavijestiti Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije o prijavljenim tijelima za ocjenjivanje
sukladnosti, koja je ovlastio za provedbu postupaka ocjenjivanja sukladnosti elektri¢ne i druge tehnicke opreme sa zahtjevima
elektromagnetske kompatibilnosti, te o svakoj promjeni u vezi s izdanim ovlastenjima.

(14) Prijavljena tijela osiguravaju dostupnost zalbenog postupka na svoje odluke.
Naknade
Clanak 21.
(1) Za izdavanje rjesenja o ovlastenju iz ¢lanka 20. stavka 1. ovoga Pravilnika placa se upravna pristojba u skladu s posebnim propisom.

(2) Podnositelj zahtjeva za izdavanje rjeSenja iz stavka 1. ovoga clanka placa troskove provedbe postupka utvrdivanja osposobljenosti
tijela za ocjenjivanje sukladnosti u korist hrvatskog nacionalnog akreditacijskog tijela.

(3) Troskove provedbe postupka ocjenjivanja sukladnosti elektri¢ne i druge tehnic¢ke opreme snosi podnositelj zahtjeva prema cjeniku
prijavljenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

(4) Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti objavljuje i redovito obnavlja cjenik svojih usluga na svojim internetskim stranicama.

VI. NADZOR TRZISTA, KONTROLA UREDPAJA KOJI SE STAVLJAJU NA TRZISTE I MJERE ZASTITE

Primjena Uredbe (EZ) br. 765/2008

Clanak 22.



Clanak 15. stavak 3. i ¢lanci 16. do 29. Uredbe (EZ) br. 765/2008 primjenjuju se na uredaje.
Nadzor
Clanak 23.

(1) Poslove inspekcijskog nadzora nad primjenom odredaba ovoga Pravilnika provodi nadlezni inspektor u skladu s posebnim zakonom
kojim se ureduju tehnicki zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje sukladnosti.

(2) Ako nadlezni inspektor utvrdi da je za opremu, koja ne udovoljava bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, izdana izjava
prijavljenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti u skladu s Dodatkom 2. i Dodatkom 3. ovoga Pravilnika, o tome ¢e bez odgode pisanim
putem izvijestiti Ministarstvo.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo Ce izvrsiti provjeru osposobljenosti prijavljenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti,
ako je to tijelo prijavljeno u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

(4) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kada je tijelo za ocjenjivanje sukladnosti prijavljeno prema propisima druge drzave ¢lanice
Europske unije, Ministarstvo ¢e o tome izvijestiti nadlezno tijelo te drzave.

Mjere zastite
Clanak 24.

(1) Ako u obavljanju inspekcijskog nadzora nadlezni inspektor utvrdi postojanje osnovane sumnje da uredaj, na koji se primjenjuju
odredbe ovoga Pravilnika, predstavlja rizik za zdravlje i sigurnost ljudi, Zivotinja i biljaka, okoliSa i imovine, ocjenjuje ispunjava li uredaj
sve zahtjeve iz ovoga Pravilnika. Mjerodavni gospodarski subjekti obvezni su suradivati s nadleznim inspektorom.

(2) Ako tijekom ocjenjivanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadlezni inspektor utvrdi da uredaj nije u skladu sa zahtjevima ovoga Pravilnika,
bez odgode ¢e zahtijevati da gospodarski subjekt provede sve odgovarajuce popravne radnje kako bi uredaj uskladio s tim zahtjevima,
povukao uredaj s trzista ili izvr§io povrat u razumnom roku odredenom s obzirom na vrstu rizika. Nadlezni inspektor o tome
obavjes¢uje prijavljeno tijelo koje je provelo ocjenjivanje sukladnosti.

(3) Na mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se ¢lanak 21. Uredbe (EZ) br. 765/2008.

(4) Ako nadlezni inspektor smatra da se nesukladnost ne odnosi samo na podrucje Republike Hrvatske, o rezultatima ocjenjivanja i
mjerama koje se zahtijevaju od gospodarskih subjekata obavjes¢uje Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije.



(5) Gospodarski subjekt osigurava provodenje svih odgovaraju¢ih popravnih radnji u pogledu svih uredaja koje je stavio na trziste ili na
raspolaganje na trzistu.

(6) Ako gospodarski subjekt ne provede odgovarajuce popravne radnje u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, nadlezni inspektor poduzima
sve odgovarajuce privremene mjere kako bi zabranio ili ogranicio stavljanje uredaja na trziste ili na raspolaganje na trzistu te povukao
uredaj s trzista ili izvrSio povrat.

(7) Nadlezni inspektor bez odgode obavjes¢uje Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije o mjerama iz stavka 6. ovoga
¢lanka. Obavijest o mjerama sadrzava sve dostupne pojedinosti, a osobito podatke nuzne za identifikaciju proizvoda koji nije u skladu sa
zahtjevima, podrijetlo proizvoda, vrstu navodne nesukladnosti i povezanog rizika, vrstu i trajanje poduzetih mjera te argumente
odredenog gospodarskog subjekta. Nadlezni inspektor posebno navodi je li nesukladnost posljedica jednog od sljedecih uzroka:

a) proizvod ne ispunjava zahtjeve u pogledu vidova zastite zdravlja i sigurnost ljudi, zivotinja i biljaka, okolisa i imovine obuhvacene
ovim Pravilnikom ili

b) postoje nedostaci u uskladenim normama iz ¢lanka 13. ovoga Pravilnika u vezi s pretpostavkom sukladnosti.

(8) Ako druge drzave ¢lanice Europske unije ili Europska komisija u roku od tri mjeseca nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 7. ovoga
¢lanka ne podnesu prigovor na privremenu mjeru koju poduzima nadlezni inspektor, mjera se smatra opravdanom.

(9) Nadlezni inspektor osigurava trenutacno poduzimanje odgovarajucih restriktivnih mjera, kao $to je povlacenje uredaja s trzista, koje
se odnose na taj uredaj.

Zastitni postupak Europske unije
Clanak 25.

Ako Europska komisija utvrdi da je nacionalna mjera iz ¢lanka 24. stavka 6. ovoga Pravilnika opravdana, nadlezni inspektor poduzima
potrebne mjere za povlacenje nesukladnog proizvoda te o tome obavje$¢uje Europsku komisiju. Ako se utvrdi da je mjera neopravdana,
nadlezni inspektor povlaci tu mjeru.

Formalna nesukladnost
Clanak 26.

(1) Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 24. ovoga Pravilnika, nadlezni inspektor ¢e od gospodarskog subjekta zahtijevati otklanjanje
nesukladnosti ako utvrdi jedno od sljedeceg:



- oznaka CE nije stavljena u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EZ) br. 765/2008 ili clankom 17. ovoga Pravilnika
- oznaka CE nije stavljena

- EU izjava o sukladnosti nije sastavljena ili nije pravilno sastavljena

- tehnicka dokumentacija je nedostupna ili nepotpuna

- podaci iz ¢lanka 7. stavka 6. ili ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika nedostaju, neto¢ni su ili nepotpuni

- nije ispunjen ni jedan drugi administrativni zahtjev iz ¢lanka 7. ili ¢lanka 9. ovoga Pravilnika.

(2) Ako se nesukladnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka nastavi, nadlezni inspektor poduzima sve odgovarajuc¢e mjere kako bi zabranio ili
ogranicio stavljanje na trziste ili na raspolaganje na trzistu uredaja ili kako bi osigurao povlacenje s trzista ili povrat.

VIIL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne odredbe

Clanak 27.

(1) Odredbe ovoga Pravilnika ne utjecu na opremu koja je stavljena na raspolaganje na trziStu, stavljena na trziste i/ili u uporabu u
Republici Hrvatskoj prema propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

(2) Ovlastenja izdana tijelima za ocjenjivanje sukladnosti, na temelju propisa koji su vazili do dana stupanja na snagu ovoga Pravilnika,
vaze do isteka roka na koji su izdane ili do ukidanja.

(3) Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika na telekomunikacijsku terminalnu opremu u nepokretnoj mrezi prestaje se primjenjivati
Pravilnik o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi (»Narodne novinex, br. 25/12.).

Dodaci Pravilnika
Clanak 28.

Dodatak 1., Dodatak 2., Dodatak 3. i Dodatak 4. tiskani su uz ovaj Pravilnik i ¢ine njegov sastavni dio.



Propis koji prestaje vaZiti

Clanak 29.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju vaziti Pravilnik o elektromagnetskoj kompatibilnosti (»Narodne novinex, br.
23/11.) i Naputak o utvrdivanju osposobljenosti tijela za ocjenjivanje sukladnosti u podrucju elektromagnetske kompatibilnosti
(»Narodne novine, br. 36/10.).

Stupanje na snagu Pravilnika

Clanak 30.
Ovaj Pravilnik objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na snagu 20. travnja 2016.
Klasa: 344-06/15-01/01
Urbroj: 530-06-2-2-2-16-8
Zagreb, 23. ozujka 2016.

Ministar

Oleg Butkovic, v. r.
DODATAK 1.
MODUL A: UNUTARNJA KONTROLA PROIZVODNJE
1. Unutarnja kontrola proizvodnje je postupak ocjenjivanja sukladnosti u kojem proizvodac ispunjava obveze iz tocaka 2., 3., 4. i 5.
ovoga Dodatka, te osigurava i na vlastitu odgovornost izjavljuje da uredaj udovoljava zahtjevima iz ovoga Pravilnika koji se na njega
primjenjuju.

2. Ocjenjivanje elektromagnetske kompatibilnosti



Proizvodac je obvezan provesti ocjenjivanje sukladnosti uredaja s bitnim zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti iz ¢lanka 6.
stavka 1. ovoga Pravilnika, pri ¢emu mora uzeti u obzir sve uobicajene radne uvjete i sve konfiguracije tog uredaja koje je proizvodac
predvidio za namjensku uporabu.

3. Tehnicka dokumentacija

Proizvodac je obvezan izraditi tehnicku dokumentaciju koja mora omogucditi ocjenjivanje sukladnosti uredaja s bitnim zahtjevima
elektromagnetske kompatibilnosti iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika, te sadrzavati odgovarajucu analizu i procjenu rizika.

Tehnickom dokumentacijom odreduju se primjenjivi zahtjevi i ona obuhvaca, u mjeri u kojoj je to bitno za ocjenjivanje, oblikovanje,
proizvodnju i rad uredaja, te osobito sadrzava sljedece podatke:

a) op¢i opis uredaja

b) koncept oblikovanja, nacrte proizvodnje i sheme komponenata, podsklopova, strujnih krugova, itd.

c) opise i objasnjenja potrebna za razumijevanje tih nacrta, shema i rada uredaja

d) popis u cijelosti ili djelomi¢no primijenjenih uskladenih norma iz ¢lanka 13. ovoga Pravilnika, te opis postupaka koji su primijenjeni
kako bi se zadovoljili bitni zahtjevi iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, ukljuc¢ujuci i popis drugih odgovarajucih primijenjenih tehnickih
specifikacija, ako te uskladene norme nisu bile primijenjene. U slucaju djelomi¢ne primjene uskladenih norma u tehnickoj se
dokumentaciji navode dijelovi norma koji su primijenjeni

e) ishode provedenih izra¢una oblikovanja, ispitivanja, itd.

f) ispitna izvjesca.

4. Proizvodnja

Proizvodac je obvezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi postupak proizvodnje i nadzor nad postupkom proizvodnje osigurali
sukladnost proizvedenih uredaja s tehnickom dokumentacijom iz tocke 3. ovoga Dodatka te s bitnim zahtjevima iz ¢lanka 6. stavka 1.
ovoga Pravilnika.

5. Oznaka CE i EU izjava o sukladnosti

5.1. Proizvodac je obvezan staviti oznaku CE na svaki pojedinacni uredaj koji ispunjava mjerodavne zahtjeve iz ovoga Pravilnika.



5.2. Proizvodac je obvezan sastaviti pisanu EU izjavu o sukladnosti za model uredaja i ¢uvati je zajedno s tehnickom dokumentacijom u
razdoblju od najmanje deset godina od dana stavljanja uredaja na trziste, te je dati na uvid nadleznom inspektoru u skladu s njegovim
zahtjevom. U EU izjavi o sukladnosti navodi se uredaj za koji je ta izjava sastavljena.

Na zahtjev nadleznih tijela proizvodac je obvezan dostaviti presliku EU izjave o sukladnosti.
6. Ovlasteni zastupnik

Obveze proizvodaca iz tocke 5. ovoga Dodatka u njegovo ime i na njegovu odgovornost moze ispuniti njegov ovlasteni zastupnik, ako su
te obveze navedene u ovlastenju.

DODATAK 2.
MODUL B: EU ISPITIVAN]JE TIPA

1. EU ispitivanje tipa dio je postupka ocjenjivanja sukladnosti u kojem prijavljeno tijelo pregledava tehnicko rjeSenje uredaja te
provjerava i ocjenjuje ispunjava li tehnicko rjeSenje uredaja bitne zahtjeve iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika.

2. EU ispitivanje tipa provodi se ocjenjivanjem primjerenosti tehnickog rjesenja uredaja pregledom tehnicke dokumentacije iz tocke 3.
Dodatka 1. ovoga Pravilnika, bez pregleda uzorka (tip rjesenja). Ispitivanje se moze ograniciti u odnosu na neke vidove bitnih zahtjeva,

kako je odredio proizvodac ili njegov ovlasteni zastupnik.

3. Proizvodac je obvezan podnijeti zahtjev za EU ispitivanje tipa prijavljenom tijelu po vlastitom izboru. U zahtjevu se to¢no navode
vidovi bitnih zahtjeva iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika za koje se zahtijeva pregled. Zahtjev osobito sadrzava:

a) naziv i adresu proizvodaca te naziv i adresu ovlastenog zastupnika, ako je on podnio zahtjev
b) pisanu izjavu kojom proizvodac izjavljuje da isti zahtjev nije podnesen ni jednom drugom prijavljenom tijelu
c) tehnicku dokumentaciju iz tocke 3. Dodatka 1. ovoga Pravilnika.

4. Prijavljeno tijelo pregledava tehni¢ku dokumentaciju kako bi ocijenilo primjerenost tehni¢kog rjesenja uredaja u odnosu na vidove
bitnih zahtjeva za koje se zahtijeva pregled.

5. Prijavljeno tijelo sastavlja izvjes¢e u kojem su zabiljezene aktivnosti provedene u skladu s tockom 4. ovoga Dodatka i njihovi ishodi.
Ne dovodeci u pitanje obveze prema tijelima koja provode prijavljivanje, prijavljeno tijelo isklju¢ivo uz suglasnost proizvodaca objavljuje
sadrzaj tog izvjesca u cijelosti ili djelomicno.



6. Ako tip odgovara zahtjevima iz ovoga Pravilnika koji se primjenjuju na uredaj koji se ispituje, prijavljeno tijelo proizvodacu izdaje
potvrdu o EU ispitivanju tipa, koja sadrzava naziv i adresu proizvodaca, zakljucke pregleda, vidove bitnih zahtjeva obuhvacene
pregledom, uvjete valjanosti potvrde (ako ih ima) i potrebne podatke za identifikaciju odobrenog tipa. Potvrda o EU ispitivanju tipa
moze imati jedan ili vi$e priloga. Potvrda o EU ispitivanju tipa i njezini prilozi sadrzavaju sve odgovarajuce podatke koji omogucuju
ocjenjivanje sukladnosti proizvedenih uredaja s pregledanim tipom te nadzor tijekom uporabe. Ako tip ne ispunjava primjenjive
zahtjeve iz ovoga Pravilnika, prijavljeno tijelo nece izdati potvrdu o EU ispitivanju tipa te ¢e o tome obavijestiti podnositelja zahtjeva i
navesti podrobne razloge za neizdavanje potvrde.

7. Prijavljeno tijelo mora biti upoznato sa svim promjenama opcepoznatih postignuca, koje ukazuju na to da odobreni tip vise ne
ispunjava primjenjive zahtjeve iz ovoga Pravilnika, te utvrduje zahtijevaju li takve promjene daljnja ispitivanja. Prijavljeno tijelo u tom
slucaju o tome obavjesc¢uje proizvodaca. Proizvodac je obvezan obavijestiti prijavljeno tijelo, koje posjeduje tehnicku dokumentaciju o
potvrdi o EU ispitivanju tipa, o svim izmjenama odobrenog tipa koje mogu utjecati na sukladnost uredaja s bitnim zahtjevima iz ovoga
Pravilnika ili na uvjete valjanosti te potvrde. Za te izmjene potrebno je dodatno odobrenje u obliku dodatka izvornoj potvrdi o EU
ispitivanju tipa.

8. Svako prijavljeno tijelo obvezno je obavijestiti tijelo koje provodi prijavljivanje o potvrdi o EU ispitivanju tipa i/ili svim njezinim
izdanim ili povucenim dodacima, te periodi¢no ili na zahtjev tom tijelu dostaviti popis takvih odbijenih, ukinutih ili na kakav drugi
nac¢in ogranic¢enih potvrda i/ili dodataka. Svako prijavljeno tijelo obvezno je obavijestiti druga prijavljena tijela o potvrdi o EU
ispitivanju tipa i/ili svim njezinim dodacima koje je ono odbilo, povuklo, ukinulo ili na kakav drugi nacin ogranicilo. Prijavljeno tijelo
obvezno je, na zahtjev Europske komisije, nadleznih tijela drzava ¢lanica Europske unije i drugih prijavljenih tijela, dostaviti presliku
potvrde o EU ispitivanju tipa i/ili njezinih dodataka, tehnicku dokumentaciju i ishode pregleda koje je obavilo. Prijavljeno tijelo
zadrzava primjerak potvrde o EU ispitivanju tipa, njezinih priloga i dodataka, kao i tehnicku dokumentaciju, ukljucujuéi i
dokumentaciju koju je dostavio proizvodac, sve do isteka valjanosti te potvrde.

9. Proizvodac je obvezan primjerak potvrde o EU ispitivanju tipa, njezinih priloga i dodataka, zajedno s tehnickom dokumentacijom,
dati na uvid nadleznom inspektoru na njegov zahtjev, u razdoblju od deset godina od dana stavljanja uredaja na trziste.

10. Ovlasteni zastupnik proizvodaca moze podnijeti zahtjev iz tocke 3. ovoga Dodatka te ispuniti obveze iz toc¢aka 7. i 9. ovoga Dodatka,
ako su te obveze navedene u ovlastenju.

DODATAK 3.
MODUL C: SUKLADNOST S TTPOM NA TEMELJU UNUTARNJE KONTROLE PROIZVODNJE

1. Sukladnost s tipom na temelju unutarnje kontrole proizvodnje dio je postupka ocjenjivanja sukladnosti u kojem proizvodac ispunjava
obveze iz tocaka 2. i 3. ovoga Dodatka i osigurava i izjavljuje da je proizvedeni uredaj u skladu s tipom za koji je izdana potvrda o EU
ispitivanju tipa, te da ispunjava mjerodavne zahtjeve iz ovoga Pravilnika koji se odnose na taj uredaj.



2. Proizvodnja

Proizvodac je obvezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi se postupkom proizvodnje i njegovim pracenjem osigurala sukladnost
proizvedenog uredaja s odobrenim tipom, za koji je izdana potvrda o EU ispitivanju tipa, i sa zahtjevima iz ovoga Pravilnika koji se
odnose na taj uredaj.

3. Oznaka CE i EU izjava o sukladnosti

3.1. Proizvodac je obvezan staviti oznaku CE na svaki pojedinacni uredaj koji je u skladu s tipom za koji je izdana potvrda o EU
ispitivanju tipa i koji ispunjava mjerodavne zahtjeve iz ovoga Pravilnika.

3.2. Proizvodac je obvezan sastaviti pisanu EU izjavu o sukladnosti za svaki model uredaja i dati na uvid nadleznom inspektoru u skladu
s njegovim zahtjevom, u razdoblju od deset godina od dana stavljanja uredaja na trziste. U EU izjavi o sukladnosti navodi se model
uredaja za koji je ta izjava sastavljena.

Na zahtjev nadleznih tijela proizvodac je obvezan dostaviti presliku EU izjave o sukladnosti.
4. Ovlasteni zastupnik

Obveze proizvodaca iz tocke 3. ovoga Dodatka u njegovo ime i na njegovu odgovornost moze ispuniti njegov ovlasteni zastupnik, ako su
te obveze navedene u ovlastenju.

DODATAK 4.
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. Model uredaja / proizvoda (broj proizvoda, tipa ili $arze ili serijski broj):
2. Naziv i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog zastupnika:
3. Za to¢nost podataka u EU izjavi o sukladnosti odgovoran je iskljuc¢ivo proizvodac.

4. Predmet izjave (identifikacijska oznaka uredaja koja omogucuje sljedivost, a moze sadrzavati dostatnu jasnu sliku u boji, ako je
potrebno za identifikaciju uredaja):



5. Predmet izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Europske unije o uskladivanju:

6. Upucivanja na mjerodavne primijenjene uskladene norme, ukljucuju¢i nadnevak norme, ili upucivanja na druge tehnicke
specifikacije, uklju¢ujuci nadnevak specifikacije, u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:

7. Ako je potrebno, prijavljeno tijelo ... (naziv, broj) provelo je ... (opis radnje) i izdalo potvrdu:
8. Dodatni podaci:

Potpisano za i u ime:

(mjesto i nadnevak izdavanja):

(ime, duznost) (potpis):



